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Gloire au Pére, au Fils, au Saint Es - prit, maintenant et - tou - jours,
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%?mne ' | 1. ré-gnent les i - do - les; le bon ber - ger
? 2. por-tes du Roy-au - me: pu - ri - fie - les
| 3. veut per-dre nos & - mes. De tout pé - ril
1 4. u - ne vie nou-vel - le; vous  re - ce - vrez
l .
5. f& tes pas-ca - les! Et  nous ver-rons
Musique d'aprés I'hvmne |
"Audi benigne Conditor" |
Texte : Cté de la Croix Glorieuse !
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I Viens, Is - ra - &, a Ja sui-te du Sau-veur, I. mar-che de - vant toi son  a - mour te  sou -
N ~ . . )
2. Tu veux, Sei-gneur, dans la Pid-que de ton Fils, 2. par ton E - van - gile que ta  loi les 6 -
* ?
3. Dans nos com - bats, tu af - fer - mis no - tre coeur; 3. nous se - rons vain-queursf a - veé nous Wi - te -
- nez, pé-cheurs a la sour-ce du Sa-lut: ' . ' L
4. Ve nez, p ’ 4. la man - ne de Dieu; pour tou-jours, vous se -
5. Nous te pri-ons, bien-heu-reu - se Tri - ni - té, 5 se le - ver le Christ glo - fi - eux ot Vi -
M td
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[. re - non-ceau pay - (y)s de  Tom - breon l.-tient au che-min de la croix
2. A tous tes en - fants ou - wvrir les 2. -clai - re etleurdon - ne la paix !
, . ]
3' tu ;Z - pous - ses  IEn - ne - tml q:' 3. -ra  ton Es-prit Dé-fen-seur!
n - sus, vous re - nal - trez . .
_© i 4, -rez prés de Lui dans les cieux.
5. con - duis - nous____ jus - qu'aux joies des 5 _vant par-mi les morts ! - A me - (e)n !

4 | 5




Mervcredi

J d'aprés 1'hymne
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1. O Cré- a ur, Tu c¢connais le coeur de l'hom-me, en nds nos 4. Que l'abs~ti~nen- ce 1li-bé&-re no- tre corps, que ta gré-ce
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2. Dans ta ten-dres-se, Seigneur, Tu scru-tes nos coeurs, Tu con-

5. Nous Te pri-ons, bienheu -reu-se Tri-ni- té, con-duis-nous
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qui re-vient vers Toi le par-don et la gr& - ce de ton A- mour ! ! ) . o T
se le- ver le Christ, glo-ri-~eux et vi-vant par-mi les morts!
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BHymmne ==
1.Par tes larmes et ton parfum ' tu adores la .chair du Verbe;

I 2.Conduis-moi au désert, ' viens parler & mon coeur !

J i 3.Tu ne méprises pas un coeur broyé et dé_— chi- ré;
g lent =58 : T e ‘ i 4. Tu as fait se lever dans leurs ténébres ' laLumiere de ta grace,
- }71 D{ a{ i n I Jl a{ v} ] 11% S 5.Zachée, ouvre ton coeur & 1l'amour du Sei- gneur,
P . Sy Py >4 re b g o 6.Que le Seigneur s'est fait pro- che de nous 7
f‘ ] r r r I o Ir 7.Mais le Seigneur, dans son Amour, 'a levé les yeux vers lui :
1 r pl:is dj_jo'e ay ciel pdur UE pg:che r qu re- pent 8.Alors que son péché la conduisait a la mort;
| J J e ] ~i j 9.Et la parole de Daniel 1'a déli- ' vrée du mal;
z o7 JO - — o) 4 yed - 10.Pour que nous chantions ta miséricorde, 8 no- tre Pére,
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1.A toi qui as beaucoup aimé, Il pardonne tes pé- ghre:s,
2.Rends-moi, Seigneur, la joie de “ton Sa~ lut,’

: 3.Tu nous as fiancés dans la tendresse et la fi- dé- 1i- té :
4.Car Tu n'es pas venu appeler les justes mais les ma- lades :
5.Donne aux pauvres tes richesses, ' au Seigneur ta pau-vre-té !
6.Lui qui apporte son Salut dans la maison des pé- cheurs,
7.L'arbre de 1a Croix porte déja des fruits de grdce et de par-don,
8.Lui qui est sans péché, ' 1a Pierre d'angle de 1'E- glise,

- : ’ 9.Mais dla femme qui vivait dans le péché, ' condamnée par la Loi,
- : 10.Par ton Fils qui nous a lavés de nos pé- chés,
— D e ' J 4 d o,
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1.C'est ta chair de péché que le Seigneur purifie en ce jour; 2 :
2.Seigneur, Tu m'as séduit et je me suis lais~ sé sé~ duire : o j i’[ a'l
3.Tu nous as fiancés & Toi pour tou- jours i IO : : r r ir
4.Tu as partagé'le repas des publicains et " des pé- cheurs, } 1.Et répand dans ton coeur le parfum de son A- mour.
5.C'est chez toi que Jésus vient demeurer - au- jour-d'hui : 2.Et renouvelle au fond de moi un esprit tour- °~ né vers Toi
6.Quelle est la grande nation dont les dieux soient aus— si proches 3.Pitié pour nous, Seigneur, ' efface nos pé— chés
7.Zachée ne pouvait voir Jésuscar il était pe-~ tit de  taille, 4.Comme une source vivifiante, ' Tu as gué— ri leur coeufr.
8.Jésus a pardonné & la femme a- dul-~ tére, | 5.11 vient sauver en toi ce qui é- : ) tait per- du !
9.Suzanne est plongée, innocente, dans les eaux de la mort, 6.Car Zachée, lui aqussi, ' était fils - _d'A- bra- ham
e ema e ' . 7.Et les pécheurs y goltent 1a joie ' d'entrer dans le Roy- aume.
10.(Dox.)Que jaillissent en nos coeurs . . ) 8.11 vient renouveler le coeur de : son E- pouUse.
des chants de joie et de féte, 9.Lao Parole éternelle a dit :' "Moi, Je ne te con- dam- ne pas !
- J _J_ 10.Dans 1'Esprit qui fait danser les ossements desséchés par mal !
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Pendredi ,
PHymne
1. O Jésus, ta Croix domine
l mél. J.-S. Bach Les temps et les peuples, les lieux,
e po— - | e | = _‘} e e Et toute grandeur s’incline
k r Ié Fli]:;_] Sur la terre et dans les cieux.
1. O ¢ -sus ta croix do - mi - Les t . .
Je - 1 © -mo-ne Les lomps 2. Dans les pages du saint Livre,
J e J J A . | Les prophetes ont chanté
E | P £ - ——— - Ta mort qui nous fait revivre,
! | O Jésus ressuscité.
et -‘ ———

- 3. Si brisés par la souffrance,
Nous voulons fuir loin de toi,

) - Tu remplis toute distance,

Tu nous tiens pres de ta Croix.
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4.  Par la joie ou par la peine,
Quand nous passons chaque jour,
C’est ta voix qui nous entraine
Sur les pas de ton amour.

O Jésus, ta Croix domine

Les temps et les peuples, les lieux,
Et dans ta gloire divine, ‘
Bientot tu viendras des cieux.
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1. Renhds-nous 1la | joie de ton lut, Sei- 1.Voi~ ci ve-|nir le Jour de Dieu, Voi-]| ci ve-
2. Jé~- sus rem-| pli de 1'Es- pr‘lt Saint, Vint 2."E- 1loi~gne-|toi, es~ prit du Mal! 1I1 est é-
3 Qui vit a l'om- bre du Tres| Haut Et 3.Pour le gar-lder dans ses che-mins, Dieu| en-~ ver-
. Jé- sus ve—[ nu par- mi les|siens, Stest | 4.Car s'Il n'a-vait po\s\ com~ bat- tu, Pour |nous s'Il1
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1.gneur, la- ve( nos | fau- tes, | Dé-tour- he— Toi de L . ) 3 . v
2. dans les so- 1li~ |tu- des, [Et 14, du-lrant qua- ; 1. nir le |temps plus|fa-vo- ra - -~ - |ble, C'est le jour
3.trouve__en Lui re- | fu- ge, Ja-mais ne crain-dra ~ 2.crit'au | 1li - wvre |de mon P& -~ - - lre : "Voi- ci que
4, fait sem—blableJux hom- mes, |De faim, de |soif Il ’ 3. ra sestan - ges lin-nom-bra - - - bles, Et Il L'ex-
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1.nos pé-|chés, Re-~|viens et nous par-{don- ne;
2.ran- te | jours, Fut| ten- té par le | Dia- ble: 1,du Sa- 1lut, | Sei-gneur sois| se~ cou~ ra - Ible !
3.1a ter-reur Quil dans 1la nuit me~-| na- ce; 2.Je vien-drai Jpour ac- com- jplir tes or - dres."
4., a souf-fert Pour bri- ser toute__ tra- ve; 3.al- te- ra du coeur de } sa dé- tres - |se.

! ! 4.nos dé~ serts {nous ne ver- |rions l'ex- o -~ lde,
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Tu es  Saint Dieu, Tu es  Saint Fort, 1.Déchirez votre coeur et non vos véte- ments,
J J ' 2.Convoquez 1l'assemblée du Peuple devant le Sei- gneur :
- - 2 Y ‘ 3. Laissez-vous réconcilier avec Dieu dans le ’ Christ;
1;' I » { 1 » ] 4.Priez Dieu, votre Pére, qui est 14, dans le se- cret,
: i - - i - 5.Quand tu jetines, parfume=toi Ia te6te,
v/ - 6.0uvre ton coeur au pauvre et partage ton pain,
" ~ 7.Pour que nous entrions avec ton Fils au lieu de ton re- pos,
a4 | lr } JL ! ' * 8.00L ton fils s'a- vance vers la Croix;
1 _— . A J
S 1 1 1 1 ="t - - | J
Saint Im - mor - tel, prends pi - tié____ de nous ! o : : I
S I I
"‘q% I. I.i AN Py
- R
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v ' TROT )4
Fr ot
} 1.Pour ne pas recevoir en vain la gréce du’ par- don ;
‘ 2.Qui sait? S'I1 revenait |
v et nous com- blait de sa mi- sé~ ri- corde ?| E
. L . . 3.Lui quli est sans pé~ ché, DieuLVag fait pé-ché pour nous.
1. Voici maintenant le temps favo- rable, 4.Et votre Pare |
2. Voici maintenant le Jour du Sa- lut : - exaucera les dé- sirs de Vo~ tre coeur. :
3. Volci maintenant le temps du par- . . don 3 5.Et la joie du Sei- gneur resplendira sur ton vi- sage.
4. Voici maintenant le temps de la supplica- tion : ! '6.Et'Dieu te comblerade ladou-ceur de sa bé-~ ~ - né- dic- tion.
5. Voici maintenant le temps de la péni- S tence, ; . s .
6. Voici venu le temps de la miséri- corde; ! 7.0ans le pardon de 1'Es-~ prit qui-vient :
; o - - - ‘ tourner notre coeur vers Toi.
7. Gloire & Voi, notre Pere, qui nous ouvre un Jour nou-  veau, ! 8.Prie maintenant pour nous, car nous sommes tes en- fants.
8.(Mag.) Femme, voici l'Heure est ve- nue
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64 Béni soit le Seigneur, le Dieu d’Istaél,
qui -visite et rachéte son peuple.

Antienne du benedictug

¢y 1l a fait sutgir la force qui nous sauve
dans la maison de David, son serviteur,

70 comme il Pavait dit pat la bouche des saints

(Fas e —— saints,
& & o z e I ) par ses prophétes, depuis les temps anciens :
P 7 f F Fr "¢ | e
Je chan - te - rai ta for ce, | 71 salut qui nous arrache A "ennemi,
| | | ,; J J J I 3 la main de tous nos oppresseuts,
e TP ™y —
. —— pu— >y - 1= ; .
\ — i’*’i' ia == ~ 72 amour qu’il montre envers nos péres,
~ mémoite de son alliance sainte,
< 9 ]%? t ! AI l I } { ) ¢ FERN )
o> =  —— — P — — 73 serment juré i notre péte Abraham
& ] i y~ 17 © . .
D) P I’ [ 7 o de nous rendre sans crainte,
= |
Tu es le Dieu de mon mour. . . ;
| ] , 74 afin que, déliveés de la main des ennemis,
. — — 75 nous le servions dans la justice et la sainteté,
0 S -~ Py "y , R R
S e—— 1;' Tf‘i' = en sa présence, tout au long de nos jouts.
) |

76 Bt toi, petit enfant, tu seras appelé
prophgte du Treés-Haut :
- tu marcheras devant, A la face du Seigneut,
et tu prépareras ses chemins

w3
e

77 pour donner 4 son peuple de connaitre le salut
par la rémission de ses péchés,

78 grice A la tendresse, 4 'amour de notte Dieu,
quand nous visite ’astre d’en haut,

79 pout illuminer ceux qui habitent les ténébres
et 'ombre de la mort,
pout conduite nos pas
au chemin de la paix.

26 | 27

&
| W
'2_.
<]
— . — I e SN ——"r . — it



Antienne du benedictus
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Béni soit le Seigneur, le Dieu d'Israél,
qui visite et rachéte son peuple.

Il a fait surgir la force qui nous sauve
dans la maison de David, son setviteur,

comme il Pavait dit par la bouche des saints,

par ses prophétes, depuis les temps anciens :

salut qui nous arrache i I'ennemi,
4 la main de tous nos oppresseuts,

amour qu’il montre envers nos pétes,
mémoire de son alliance sainte,

serment juré 4 notre pére Abraham
de nous rendre sans crainte,

afin que, délivrés de la main des ennemis,
nous le servions dans la justice et la sainteté,
en sa présence, tout au long de nos jouts.

Et toi, petit enfant, tu setas appelé
ptophgte du Trés-Haut :

‘tu marcheras devant, 4 la face du Seigneut,

et tu prépareras ses chemins

pour donner 4 son peuple de connaitre le salut
par la rémission de ses péchés,

grice 4 la tendresse, 4 'amour de notte Dieu,
quand nous visite I'astte d’en haut,

pout illuminer ceux qui habitent les ténébres
et 'ombre de la mort, '
pour conduite nos pas
au chemin de la paix.
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Bénissons le Seigneur !
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Angelug

L’ Ange du Seigneur porta ’annonce a Marie
- Et elle congut du Saint Esprit

Je suis la servante du Seigneur
- Qu’il me soit fait selon ta parole

Et le Verbe s’est fait chair
- Il a demeuré parmi nous

Réjouis-toi Marie pleine de grice, le Seigneur est avec
toi. Tu es bénie entre toutes les femmes et Jésus, le fruit de ton
sein est béni.

Sainte Marie, Mére de Dieu, prie pour nous pauvres
pécheurs, maintenant et a I’heure de notre mort. Amen.

Prie pour nous, sainte Mére de Dieu
afin que nous soyons dignes des promesses du Christ.

Que ta grace, Seigneur notre Pére, se répande en nos
coeurs © par le message de ’ange, tu nous as fait connaftre
I’incarnation de ton Fils bien-aimé; conduis-nous par sa
passion et par sa Croix, avec le secours de la Vierge Marie,

jusqu’a la gloire de la résurrection.

_ Dieu trés bon, pardonne leurs péchés a tes serviteurs :
puisque . nous ne pouvons nous prévaloir de nos actes, que
I’intercession de la Mére de ton Fils nous obtienne le salut.
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